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LED Motion Sensing Light

e |deal for bedrooms, kitchens, basements, attics, closets and
under cabinets

e No bulbs to replace

* Two Mounting Options : 1) Magnetic back mounts to most metal

surfaces or, 2) Keyhole for wall or under cabinet mounting

Requires 3 "AA" batteries (not included)

For indoor use only

Not for use in wet or damp locations

4 inch detection range decreases accidental activation

Operation

For Manual Setting

1) To turn on, move the switch to the On position.

2) To turn off, move the switch to the Off position.

For Motion Sensing Setting

1) Move the switch to the "Auto” position.

2) To turn the light on low, wave hand once in front of sensor.

3) To turn the light on high, wave hand in front of sensor twice.

4) To turn the light off, wave hand under or in front of the sensor twice
if on low, and once if on high.

Battery Installation:

To open, turn top of unit counter clockwise and insert 3 "AA" size
batteries noting polarity. IMPORTANT: Different types of batteries or
new and used batteries should not be mixed. Exhausted batteries
should be removed from the fixture and disposed of properly.

Ideal para recdmaras, cocinas, sétanos, aticos y armarios o debajo
del montaje del gabinete

» Ningun bombillo para substituir

» La parte posteriora magnética que monta dos Options—
1) Monta a la mayoria de las superficies del metal o, g,

2) Ojos de la cerradura para la pared o debajo del montaje
del gabinete

Requiere 3 baterias tipo “AA” [no incluidas)

Para uso interior Unicamente

No para uso en lugares humedos o mojados

El Radio de deteccion de 4 pulgadas disminuye la
activacién accidental

Operacion:

Para Puesta Manual

1) Para prender, mueva al interruptor a la posicién ON.
2) Para apagar, mueva el interruptor a la posicién OFF.

Para la Posicion Sensor de Mocion

1) Mueva el interruptor a la posicién AUTO.

2) Para poner la luz en BAJA, pase la mano una vez por debajo o
enfrente del sensor.

3) Para poner la luz en ALTA, pase la mano por debajo o enfrente del
sensor dos veces.

4) Para apagar la luz, pase la mano por debajo o enfrente del sensor dos

veces si estd en BAJA o una vez si esta en ALTA.

Instalacion de las baterias:
Abra el compartimiento de las baterias e inserte 3 baterias tipo “AA”

observando la polaridad. IMPORTANTE: No se deben mezclar diferentes

tipos de baterias, o baterias nuevas con las usadas. Las baterias
gastadas deben de ser removidas del dispositivo y desechadas

correctamente.
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&Y s atrademark of General Electric Company
and is used under license to Jasco Products Company LLC,
10 E. Memorial Rd., Oklahoma City, OK 73114,

This Jasco product comes with a limited lifetime warranty.
Visit www joscoproducts.com for details.

Este producto de Jasco Products tiene una garantia limitada
de porvida. Visite www_joscoproducts.com para
mds detalles.




